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Skalpelle und Messer
Scalpes and Knives
Bisturies y Cuchillos
Bisturi e Coltelli
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S Anatomische Skalpelle

Dissecting knives
Bisturies para diseccion

[-'I'I'IﬂEd Bisturi per dissezione
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mit Metallheft

with metal handle
con mango metalico
con manico di metallo
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! 010-100-001 Fig. 1 010-100-006 Fig. 6
| 010-100-002 Fig. 2 | 010-100-007 Fig. 7
010-100-003 Fig. 3 010-100-008 Fig. 8
010-100-004 Fig. 4 010-100-009 Fig. 9
} 010-100-005 Fig. 5 } 010-100-010 Fig. 10
s [S—
010-100-001 - 010-100-005 15,0cm/6“ 010-100-006 - 010-100-010 15,0cm/ 6¢
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AYRE SEGOND
010-110-235 23,5 cm / 9" 010-120-270 27,0 cm /107"
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Seziermesser, Knorpelmesser,

Autopsy knives, Cartilage knives

Cuchillos para autopsia, cuchillos para cartilogo
Coltelli per autopsia, coltelli per cartilagini
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Mit Holzheft

with wooden handle
con mango de madera
con manico di legno

N !

VIRCHOW
010-130-210 21,0 cm/ 84" 010-140-255 25,5cm/10“
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Ol Organmesser, Messer

Post mortem knive, Knive
Cuchillos para 6rganos

Frimed  Cottelii

Mit Metallheft
with metal handle

con mango metalico ™
con manico di metallo \.

N

VIRCHOW

N

010-150-160 16,0 cm, 64"
010-150-200 20,0 cm, 8
010-150-240 24,0 cm, 912"

Mit Holzheft

with wooden handle
con mango de madera
con manico di legno
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WALB

N

010-160-110 11,0 cm, 4"
010-160-140 14,0 cm, 5'%2*
010-160-170 17,0 cm, 64"
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Skalpeligriffe
Scalpel Handles
Mangos de Bisturi
Manici per bisturi

4

massiv massiv massiv
solid solid solid
macizo macizo macizo
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& ’ mit cm - Graduierung
~~o | with cm - gradiuation
| = | graduado en cm
;—w graduato in cm
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STANDARD Nr. 3 Nr. 3 STANDARD Nr. 4
010-200-003 12,0 cm / 43/4" 010-202-003 12,0 cm / 43/,* 010-210-004 12,0 cm / 43/4*
' i
|
massiv massiv |
solid solid L
macizo macizo f
pieno pieno
gerade ' abgewinkelt
straight angled
recto acodado
retto angolare
\
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Nr. 3L Nr. 3L Nr. 3 Nr. 3
010-204-003 21,5cm/ 81" 010-205-003 21,0cm/ 8"/ 010-206-003 21,5cm/ 8" 010-207-003 21,5cm/8'%"
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Skalpeligriffe
Scalpel Handles

Manici per bisturi

Mangos de Bisturi

-

massiv
solid
macizo
pieno

Doppelgriff
Double Hand
Mango doble
Manico doppio

massiv
solid
macizo
pieno

gerade
straight
recto
retto

J

massiv
solid
macizo
pieno

abgewinkelt
angled
acodado
angolare

' Nr.3 +4 Nr. 4L Nr. 4L
'J 010-212-034 16,0cm /64" 010-214-004 21,5cm/8'/:" 010-215-004 21,0cm/ 8"
massiv hohl, rund
solid hollow, round
1\ macizo massiv hueco, redondo
‘ pieno solid 1 vuoto, rotondo
macizo
pieno
!
|! ’
& /
Nr. 4 Nr.7 Nr. 7K
010-216-004 22 cm / 83/ 010-220-007 16 cm/ 64 010-222-017 12,5cm /5% 010-230-003 15,5cm /6
A . y
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'(D- Skalpellklingen
\\\ Scalpel Blades
Hojas de bisturi

Frimed  Lame per bisturi

steril passend fur Skalpellgriffe / for scalpel handles / para mangos / per i manici . I
serile 010-210-004, 010-210-014, 010-210-024, 010-210-034

estériles

sterile

) 20 ' )

18 19 20 2j 22 | 23 24
[ 2 { (2
Fig. 18 Fig. 19 Fig. 20 Fig. 21 Fig. 22 Fig. 23 Fig. 24

010-260-018 010-260-019 010-260-020 010-260-021 010-260-022 010-260-023 010-260-024

steril

sen’le' * doppelschneidig
estgrlles double cutting edge
sterile

dos filos de corte
* Filo doppio

Fig. 25 Fig. 34 Fig. 36 Fig. 24d Fig. 36d
010-260-025 010-260-034 010-260-036 010-261-024 010-261-036

Skalpellklingen-Entfernungszange
Scalpel blade removing forceps
Pinza para quitar hojas de bisturies
Pinze per distribure lame die bisturi

Skalpellklingen-Entferner
Scalpel-Blade Remorer
Quita hojas

Distributore lame

010-280-000

I 010-271-160 16 cm /64"
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Dermatome
Dermatomes
Dematomos
Dermatomi

Dermatom, einstellbar von 0,1 bis 2,0 mm, komplett, mit 1 auswechselbarer Klinge und 2 Spannplatten.
Dermeatome, adjustable from 0,1 to 2,0 mm, compl., with 1 interchageable blade and 2 skin straightening blades
Dermatomo, graduable de 0,1 hasta 2,0 mm, completo, con 1 hoja intercambiable y 2 placas para extender la piel
Dermatomi regolabile da 0,1 a 2,0 mm, completo con 2 placche per stendere la pelle ed una lama.

Ersatzklinge Spannplatte allein

Spare blade Skin straightening plate only

Hoja de repuesto Placa para extender la piel

Lama di ricam bio Placca per stendere la pelle
i hiM

discontinued item
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SCHINK
010-350-000 31,0 cm /1274 010-350-001 010-350-002

fur handelsubliche Rasierklinge

for razor blades standard model in trade

para hojas de afeitar de uso corriente en el comercio
Per lamette da barba normali

Ersatzklinge
i Spare blade

N Hoja de repuesto
1] Lama di ricam bio
J 010-352-001
N
SILVER HUMBY
010-351-000 19,0 cm / 7'/" 010-352-000 32,0 cm/ 121/"

A
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Amputationsmesser, Resektionsmesser
Amputing knives, Resection knives
Cuchillos para amputacién y reseccion
Coltelli per amputaione e resezione
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COLIN A CATLIN A LISTON A
010-400-130 13,0 cm / 5" 010-402-160 16,0 cm / 6'/4* 010-404-170 17,0 cm / 63%/4*
010-400-160 16,0 cm / 61/4¢ 010-402-190 19,0cm /71" 010-404-200 20,0 cm / 8¢
010-400-190 19,0cm /75" 010-402-220 22,0 cm / 83/4*
010-400-220 22,0cm/ 8¢
010-400-280 28,0cm /1114

frimed 4
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Amputationsmesser, Resektionsmesser
Amputing knives, Resection knives
Cuchillos para amputacion y reseccion
Coltelli per amputaione e resezione

4
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LANGENBECK A A A
010-406-120 12,0 cm / 43/4* 010-408-110 11,0 cm /4" 010-410-095 9,5 cm/ 334"

Frimed 4
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'(D- Rasierklingenhalter und -brecher, Rasierklingen
\\\ Blade Holders / Blade Breakers, Razorblades

Porta hojas / Rompe hojas de afeitar, Hojas para afeitar
[-'I'IIﬂEd Pinze per afferare e rompere le lamette de rasoio, Lamette de rasoio

N

@ 5,5 mm @ 5,5 mm
TROUTMAN-CHRIS TROUTMAN-CHRIS
010-450-090 9,0 cm/ 3¢ 010-451-090 9,0 cm /31"

© 8,0 mm

.
CASTROVIEJO CASTROVIEJO
010-452-110 11,0cm/ 4" 010-454-130 13,0 cm /5"

A

Rasierklingen, brechbar, rostfrei, in
Packungen zu 10 Stlick.

Razor blades, breakable, stainless steel, in
packages of 10 pieces.

Hojas de afeitar, rompibles de acero
inoxidable, en paquetes de 10 piezas.

Lamette di rasoio, per rompere, acciaio
inossidabile, scatola di 10 pezzi

discontinued item

010-460-010
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